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[41] Нямаше и следа от вида на бляскавото могъщество на Цезар Германик  и сякаш се намираше в завладян град, а не в собствения си лагер; стенания и вопли привлякоха слуха и погледите дори на войниците: излязоха от палатките си. Какъв беше този жалък звук? Защо е тази така печална гледка? Знатни жени, но без центурион, без войник за охрана, нищо, наподобяващо съпругата на главнокомандващ или свитата й: отправили са се към треверите
, към чуждестранна преданост. След което ги обзе срам и съчувствие – спомниха, че баща й е Агрипа, дядо й - Август,  Друз – свекър, тя самата, изключително плодовита и известна с целомъдрието си; синът й роден в лагера, отгледан сред палатките на легионерите, когото наричаха с войнско прозвище Калигула
, обуваха му  ботушки, от стремеж да се привържат към него простите войници. Но нищо не ги промени така, както ревността им към треверите: те я молеха, упорстваха
 да се върне и да остане, част от тях се изпречваха на пътя на Агрипина, повечето се върнаха при Германик. И той, изпълнен с все още бушуващ гняв и скръб, се обърна към наобиколилите го със следните думи. 

[42] “Съпругата и синът ми не са ми по-скъпи от баща ми и родината, но него (Тиберий) собственото му величие ще защити, а Римската империя - други войски. Съпругата и децата ми, които, ако е необходимо за вашата слава, охотно щях да пожертвам, сега отпращам далеч от вас, беснеещите, така че, ако надвисне някакво престъпление, то нека бъде изкупено само с моята кръв, а не убийството на правнука на Август, и убийството на снахата на Тиберий да направят вашата вина по-голяма. Какво не дръзнахте да направите, какво не осквернихте тези дни? Как да нарека това сборище? Дали да ви назова войници, вие, които не пускате от лагерния вал сина на главнокомандващия ? Или граждани, които потъпкахте сенатската власт? Престъпихте права, отдавани дори на врагове, неприкосновеността на пратеничеството и международното право. Божественият Юлий усмири бунта във войската си с една-единствена дума, като нарече тези, които погазиха военната си клетва “граждани”
: божественият Август вся страх сред легионите, сражавали се при Акций, с погледа
 и вида си
: а мен, макар и да не съм тях
, произхождам от тях, ако испанските и сирийските войници ме пренебрегнеха, пак щеше да бъде невероятно и недостойно. Но, ти, о първи легион, получил военните си знаци лично от Тиберий
, и ти, двадесети – съюзник в множество сражения, отрупан с награди -  изключителна благодарност към вашия главнокомандващ! Аз ли да занеса тази новина на баща ми
, който чува само приятни вести от другите провинции? Че новобранците му че  ветераните му не са доволни нито от уволненията, нито от заплащането: че тук само избиват центуриони, гонят трибуни, заключват легати, лагерът и реките
 са обагрени в кръв, че аз влача живот по милост сред враждебно настроените спрямо мен хора.

[43] Защо в първия ден на събранието вие изтръгнахте меча, който се канех да забия в гърдите си, о, непредвидливи приятели? По-добра и по-любезна беше постъпката на този, който ми предложи меч. Определено щях да съм умрял без да разбера за толкова много злодеяния на войската ми; щяхте да изберете водач, който макар и да оставеше моята смърт неотмъстена, все пак щеше да отмъсти за смъртта на Вар и на трите му легиона. Нека боговете не допуснат белгите, макар готови за това, да се сдобият със слава и чест, че са оказали помощ на римското име и че са притиснали народите на Германия. Твоята, божествени Августе, душа, отлетяла на небето, твоят, татко Друзе, лик, споменът за теб, заедно с тези същите войници, които сега са обзети от разкаяние и желание за слава, биха отмили този позор и биха обърнали гражданското ожесточение към погубване на враговете. Вие, също, чиито лица и настроения внимателно наблюдавам, че се менят, ако върнете легатите на сената, ако осигурите подчинението на пълководеца, ако ми върнете съпругата и сина. Отстранете се от заразата и се отделете от размирните: това ще бъде залог за разкаянието ви и доказателство за верността ви.”

[44] При тези думи, като се замолили коленопреклонно и като  признавали, че укорите на Германик са основателни, те започнаха да го умоляват да накаже виновниците, да прости на сбъркалите и да ги поведе срещу врага: нека да се върне съпругата му, да се върне храненикът на легионите и да не бъде предаден на галите като заложник. Той извини  отпътуването на Агрипина с предстоящото раждане и приближаващата зима: детето ще се върне: нека останалото войниците сами свършат. Напълно променени, се разбягаха в различни посоки и завлякоха вързани всички водачи на метежа при легата на първи легион
 – Гай Цетроний, който упражнил съд и наказание върху всеки по отделно по този начин. Легионите стояли, сякаш строени за събрание
, с извадени мечове: трибунът посочваше виновника, който беше изведен на висока трибуна: ако войниците надаваха вик, с който потвърждаваха виновността му, бутнат през глава, биваше съсичан. И те се радваха на клането, сякаш оневиняваха самите себе си, Германик не се противопоставяше, понеже не беше издавал никаква заповед, върху едни и същи войници падаше и омразата към бунта, и жестокостта при потушаването му. Ветераните, които последваха примера на легионерите, не след дълго бяха изпратени в Реция
, под предлог да защитават провинцията от надвисналите свеби
, а всъщност за да бъдат отстранени от все още опозорения лагер, както поради ужасната чистка, така и поради споменът за престъплението. След това Германик проведе преглед на центурионите
. Всеки, извикан от императора
, съобщаваше името, званието, месторождението си, броя на военните походи, в които беше проявил самоотверженост и за които имал военни награди. Ако трибуните и легионът потвърждаваха усърдието и честността му, той задържаше званието си: когато по всеобщо съгласие го укоряваха в алчност или жестокост, биваше освобождаван от служба.

[45] След като беше уредено настоящото положение, не по-малък беше проблемът с упорството на пети и двадесет и първи легиони, които зимуваха край шестдесетия милиарий
 в място, наречено Стария лагер
. Защото първи бяха започнали този бунт: всички най-ужасни престъпления бяха извършени от техните ръце; не бяха уплашени от наказанието на другарите им, нито се обърнаха към разкаяние, те задържаха гнева си. И така Цезар подготвяше войска, флота
 и събираше съюзници, за да ги изпрати надолу по Рейн, решен да започне война, ако върховната му власт на главнокомандващ бъде застрашена.

 [46] Но в Рим, докато все още не беше известен какъв беше изходът от бунта в Илирия, когато разбраха за бунта сред германските легиони, разтревожените граждани започнаха да обвиняват Тиберий понеже, докато мамеше с престорената си нерешителност сенаторите и народа, безпомощни и невъоръжени, междувременно, войниците се отдръпвали от него и армиите на двамата младежи не можели да бъдат обуздани, понеже те все още нямали политически утвърден авторитет. Хората говореха, че той самият трябвало да отиде и да се изправи с цялото си императорско величие, за да отстъпят метежниците , когато видят принцепс с дългогодишен опит и император с върховна власт да наказва и да помилва. Можал Август на преклонна възраст многократно да посети Германиите, а Тиберий, който е в разцвета на силите си, седи в сената, превратно извъртащ думите на сенаторите
? Достатъчно бил сторил за поробването на Рим; за войнските души са нужни успокоителни средства, за да могат и по време на мир да се държат подобаващо.

[47] Въпреки приказките, Тиберий притежаваше непоклатимо намерение да не напуска столицата на държавата и да не оставя на случайността себе си и държавата. Понеже безброй и различни проблеми го безпокояха: войската в Германия беше по-силна, другата в Панония по-близка; едната, разчита на помощ от галите, другата е надвиснала над Италия: коя от двете войски да предпочете? Дали няма пренебрегнатата армия  да пламне от обида. Но ако може да запази ненакърнено величието си, едновременно ще посети двамата си сина, въпреки че величието му, колкото е по-далеч, толкова по-голямо уважение вдъхва. Извинимо е синове да отнесат някои въпроси към баща си, той би могъл да смекчи или сломи войските, които са се съпротивлявали срещу Германик и Друз: А ако легионите откажеха да се подчинят и на императора, каква друга подкрепа оставаше? Впрочем, сякаш всеки момент щеше да се отправи на път, той избира свои спътници, приготвя обоза, съоръжава кораби: оправдаваше се било със зимата, било с различни дела, отначало мамеше разумните хора, по-дълго време простия народ и най-дълго провинциите.

[48] Но Германик, макар войската да беше подредена и готова за отмъщение срещу отцепниците, реши да им даде време, за да си вземат поука от скорошния пример, изпрати писмо до Цецина, за да го осведоми, че идва с големи военни сили  и, в случай че не са взели предварително мерки срещу метежниците, ще си послужи с поголовна сеч. Цецина поверително прочете писмото пред знаменосците на легиона, пред отделните военачалници и пред най-доверените си войници в лагера, като и ги насърчи да  освободят всички от безчестие и себе си от смърт: защото по време на мир се взимат под внимание смекчаващи вината обстоятелства и заслугите, но когато избухне война, наравно падат невинни и виновни. Онези след като изпитаха войниците, които смятаха за подходящи, след като видяха, че по-голямата част от легионерите е готова да изпълни дълга си, по предварителна уговорка с легата, определиха удобен момент, в който да нападнат с меч всички най-размирни и склонни към бунт. Тогава по даден знак помежду им, нахлуха в палатките, започнаха да избиват нищо неподозиращите, понеже никой, освен посветените, не знаеше откъде започва това клане и кога ще свърши.

[49] Видът на това военно стълкновение беше по-различно от всичко, което някога се беше случвало. Не в открито сражение, нито от вражески лагер, но от тези същите палатки, в които денем заедно се хранят, а нощем – спят, се разделиха на групи, хвърляха се едни срещу други с оръжие в ръка. Викове, рани, кръв - навсякъде, причината - неизвестна; слепият случай управляваше всичко. И някои от благонамерените бяха посечени, а след като се разбра срещу кого е насочена разправата, и метежниците  грабнаха оръжие. Нямаше нито легат, нито трибун, който да ги усмири: позволиха своеволие и отмъщение до насита на простите войници. Скоро след това Германик влезе в лагера, със сълзи на очи  извика, че това не било изцеление успокоително средство, а сеч, и заповяда да се изгорят телата. Тогава желание обхвана настървените им души да се нахвърлят срещу врага, за да изкупят беса си: войниците мислят, че душите на другарите им не могат да бъдат омилостивени по друг начин, освен ако не получат честни рани по нечестивите си гърди. Цезар последвал въодушевлението на войниците, след като съоръжи понтонен мост
, изпрати
 12 хиляди легионери, 26 съюзнически кохорти
, 8 конни отряда, чиято дисциплина по време на бунта остана неопетнена.

[50] Разположените недалече германи в страната на марсите си живееха щастливо, докато траурът поради загубата на Август и последвалите несъгласия ни задържаха. Но римляните с бърз ход пресякоха Цезийската гора
 и линията от погранични укрепления, започната от Тиберий
, разположиха лагер на тази граница, укрепена в предната и задната си част от вал, а страните й – с прегради от клони
. След което се устремиха към мрачните и гъсти гористи местности и обмислиха по кой от двата пътя да тръгнат дали по късия и обичайния или по по-трудния и непознат път и по тази причина неохраняван от враговете. След като избраха по-дългия път, армията ускори ход, понеже разузнавачите съобщиха, че тази нощ германите организират празник с тържествени пиршества и игри
. Беше заповядано на Цецина да тръгне напред с пехотата и да разчисти пътя през гората: легионите ги следваха на неголямо разстояние. Помогна им нощта със сияйна звездна светлина, пристигнаха в поселищата на марсите
 и ги обградиха с постове, дори тогава марсите, без никакъв страх, бяха по палатките си и близо до масите, нямаше разположена охрана отпред: дотолкова царуваше нехайство и пълен безпорядък, и не съществуваше никакъв страх от война, и дори и в мирно време имаше безобразие и разпуснатост както сред пияни.

[51] За да направи по-мащабно опустошение, Германик раздели жадните си за кръв (настървените) легиони на четири клинообразни бойни редове; унищожи пространство от 50 мили с огън и меч. Нито пол, нито възраст го подтикнаха към състрадание: сравни със земята наред с домове и храмове, и свещеното място на богинята Танфана, както те я наричали. То беше най-почитаното от тези племена. Войниците, без да понесат дори и рана, посякоха германите полусънни, невъоръжени или бягащи насам-натам в пълен безпорядък. Тази сеч подтикна бруктерите
, тубантите
  и узипетите
 да обсадят клисурата на река Липе, през която войската щеше да се върне. Пълководецът узна за това и потегли, готов за поход и за сражение с врага. Част от конницата и спомагателните кохорти бяха начело, следваше ги първи легион, и в средата обоза; войниците от двадесет и първи легион прикриваха левия фланг, войниците от пети – десния, двадесети легион обезпечаваше тила, зад тях вървяха други съюзни части. Но враговете не предприеха нищо, докато армията не навлезе в гористата местност, след което нападнаха леко върху фланговете и авангарда, и с всичка сила се нахвърлиха върху ариергарда. Гъстите отряди на германите хвърляха в смут лековъоръжените кохорти, когато Цезар пришпори коня си към войниците от двадесети легион и гръмко извика, че моментът, в който могат да изкупят участието си в бунта, е дошъл: нека те продължат, нека побързат да обърнат вината си в слава. Те с разпалени сърца и с един-единствен щурм пробиха вражеските редици, обърнаха ги назад на открито място и там ги избиха. Едновременно с това войниците от първи боен ред излязоха от горите и укрепиха лагер. След всичко това походът им продължи спокойно, войниците, забравили отминалите събития и ободрени от настоящите, се разположиха в зимен лагер.

[52] Тези новини донесоха на Тиберий радост и безпокойство. Радваше се, че бунтът е потушен, но също се тревожеше поради военната слава на Германик и това, дето с щедро раздаване на пари и безвременни уволнения на ветераните търсел благоразположението на войниците. Все пак той докладвал в сената за подвизите им и припомнил много неща за войнската доблест на Германик, повече привидно украсени с думи, отколкото можеше да се вярва, че идват от дълбините на сърцето му (искрено). С по-пестеливи думи похвалил Друз и края на метежа в Илирик, но беше по-ясен и с внушаваща доверие реч. Всички отстъпки, които Германик беше направил, той запазил и за панонската войска.

[53] В същата година се споминала Юлия. Поради разпуснатото й поведение някога баща й Август я бил заточил на остров Пандатерия
, след това в града на регините, които населявали Сицилийския пролив
. Докато Гай Цезар и Юлий Цезар били живи тя била омъжена за Тиберий и го пренебрегнала като неравен по произход. За Тиберий това била единствената основателна причина за оттеглянето му на остров Родос. Като се сдобил с власт той я прокудил, охулена, а и лишена от всякаква надежда след убийството на Агрипа Постум - та той я погубил с лишения и продължителен глад, като мислел, че смъртта й ще потъне в неизвестност поради продължителното изгнание
. Подобна била причината и за жестокостта му спрямо Семпроний Гракх, който произхождал от знатна фамилия, с проницателен ум и зъл език. Той бил любовник на същата тази Юлия, още докато била омъжена за Марк Агрипа. Това не бил краят на похожденията му. Когато Юлия станала жена на Тиберий, упоритият любовник разпалвал  нейното своенравие и ненавист спрямо съпруга й. Писмото, което Юлия написала на баща си Август с нападки към Тиберий, смятали, че е съставено от Гракх. И така, той бил заточен на Керкина
, остров в Африканско море, където прекарал 14-годишно изгнание.  Войниците, изпратени да го убият, го открили примирен на крайбрежен нос. Като пристигнали, той ги помолил за малко време, през което в писмо дал последни разпореждания на жена си Алиария, и подложил врата си на убийците. Посрещнал смъртта си със спокойствие и твърдост. Той се доказал с мъжествената си смърт по- достоен за името Семпроний, отколкото бил приживе. Някой смятали, че тези войници били изпратени не от Рим, а от Луций Аспренат, проконсул на Африка по заповед на Тиберий, който напразно се надявал, че отговорността за тази смърт може да се прехвърли на Аспренат.

[54] Същата година
 били учредени нови религиозни празненства, след като била въведена жреческата колегия на августалите
, както някога Тит Таций, за да запази свещенодействията на сабиняните, основал жреческата колегията на тицийте
. Двадесет и един от първенците на държавата бяха изтеглени по жребий: Тиберий, Друз, Клавдий и Германик бяха прибавени към тях. Устроените тогава за пръв път игри в чест на Август бяха помрачени от надигналия се безпорядък от съперничеството между мимовете. Август проявявал снизхождение към такива забавления поради уважението си към Меценат, който беше страстно влюбен в Батила. Самият Август не беше чужд на развлечения от такъв род и смяташе, че е  гражданско поведение да се смесва с удоволствията на простолюдието. Тиберий имаше друг начин на мислене: но все още не дръзваше да наложи по-суров контрол върху народа, който в продължение на толкова години е навикнал към меко държавно управление.
[55] По времето на консулството на Друз Цезар и на Гай Норбан на Германик му се присъжда триумф независимо че войната не била приключена. Въпреки че усърдно готвеше нападение за началото на лятото, внезапно предприе набег срещу хатите в началото на пролетта. Появила се надежда да разцепи враговете на два лагера – привърженици на Арминий и на Сегест – едните били забележителни със своето коварство спрямо нас, а другите – с верността си. Арминий бил размирник в Германиите, Сегест често ни разкривал
, че се готви бунт и говорил за това на последното пиршество, след което германите грабнали оръжие. Убедил Вар да окове във вериги и него, и Арминий и останалите първенци: защото народът нямало да дръзне да направи нищо щом като първенците били отстранени. И тогава на Вар щяла да му се отдаде възможност да разграничи виновните от невинните. Но Вар паднал поразен от съдбата и от меча на Арминий. Сегест, макар по всеобщо съгласие на племената да бил въвлечен във войната, оставал несъгласен с Арминий, поради междуличностна омраза, понеже Арминий похитил дъщеря му, макар че била отредена на друг. Зетят бил ненавистен на тъста враг и тези неща, които представляваха връзки на привързаност сред живеещите в съгласие, се превръщаха в подбуди към ожесточение сред разпалените от злоба.
[56] И така, Германик поверил на Цецина четири легиона, 5000 спомагателни войски и набързо събраните отряди от германи, населяващи левия бряг на река Рейн. Самият той повел също толкова легиони и двоен брой съюзнически войски (10 000). Като разположил лагер върху развалините на отбранителните укрепления (съоръжения), издигнати от баща му на възвишение на планината Таунус
, той се устремил с ускорен поход срещу хатите и оставил Луций Апроний
 да прокарва пътища и да строи  мостове. Той напредвал безпрепятствено по пътя си поради сухия сезон и ниското ниво на реките - нетипично за този климат, но се опасявал от проливни дъждове и впоследствие от повишаване на нивото на реките при завръщането си. Така ненадейно пристигнал при хатите, че де що има неспособно да носи оръжие поради възраст или пол – деца, жени, старци - веднага бива пленено или съсечено. Мъже преплавали реката Адрана
 и пречели на римляните, които се бяха заловили да построят мост. Впоследствие били отблъснати от копията и стрелите им, и като напразно се опитали да водят преговори за мир, някои от тях избягали при Германик, а останалите, като напуснали селищата и кантоните си, се пръснали по горите. Германик като опожарил Матий
 (главен град на племето), опустошил открити местности - ниви и поляни и се обърнал към Рейн; врагът нямало да се осмели да нападне в тил изтеглящата се армия, в стила му било  всеки път да отстъпва по-скоро от хитрост, отколкото от страх. Херуските
 възнамеряваха да подпомогнат хатите, но Цецина напълно ги ужасил, като се появявал с оръжие ту тук ту там и обуздал с успешно проведено сражение марсите, дръзнали да го нападнат. 

[57] Не след дълго Сегест изпратил пратеници да измолят помощ срещу насилието на сънародниците си, от които бил заобиколен, като сред тях Арминий бил по-влиятелен понеже ги подстрекавал към война. Защото за варварите, колкото човек беше склонен към проява на дързост, толкова по-благонадежден беше и при възникване на граждански вълнения бе предпочитан. Сегест беше изпратил с пратениците и сина си на име Сегизмунд: но младежът, съзнаващ своята вина, се бавел. Понеже в годината, в която Германиите се разбунтували, избран за жрец при светилището на убиите
, разкъсал свещените повязки и избягал при размирниците. Привлечен от надеждата, че римляните ще проявят снизходителност, донесъл писмото на баща си и приет любезно, бил изпратен на галския бряг с охрана. Според Германик си заслужавало да включи армията (в защита на Сегест). Провело се сражение с обсадилите Сегест и Сегест бил освободен заедно с голяма група от близки и клиенти. Сред тях били знатни жени, между които жената на Арминий, дъщеря на Сегест, но в нея живееше духа по-скоро на съпруга й, отколкото на баща й; нито плакала, нито се молила. Сключила ръце в скута си, се взираше в издутия си от напредналата бременност корем. Германите носели  трофеи от поражението на Вар, повечето от които били дадени като плячка на тези, които се бяха предали на римляните: заедно с тях беше и самият Сегест, внушителен на ръст и спокоен поради съзнанието си за добрите съюзнически връзки.

[58] Думите му бяха следните: “Това не ми е първият ден, в който проявявам вярност и преданост към римския народ. От момента, в който получих гражданство от божествения Август, аз си избрах приятели и врагове съобразно вашата изгода, а не поради омраза към родината (понеже предателите са ненавистни дори и за тези, на които отдават предпочитанията си), но понеже сметнах, че за римляните и за германите е от полза да предпочетат мира пред войната. И така, обвиних Арминий, похитител на дъщеря ми, нарушител на договора ни с вас, пред Вар, който по онова време предвождаше войската. Бях пренебрегнат от равнодушието на главнокомандващия, понеже малко защита имаше от страна на законите, настойчиво изисках да върже мен, Арминий и съучастниците му: свидетелка ми беше онази нощ, де да ми беше последната! Последвалите събития могат да бъдат по-скоро оплаквани, отколкото оправдавани: впрочем аз хвърлих в окови Арминий и понесох да бъда окован от неговите привърженици. И щом като ми се предостави възможност да те срещна, предпочетох старото пред новото и спокойните времена пред размирните, не заради възнаграждение, а за да се отърся от подозрение във вероломство, едновременно с това да бъда подходящ посредник за народа на германите стига само да предпочете разкаянието пред разрухата (гибелта). За младежката заблуда на сина ми моля за прошка, а що се отнася до дъщеря ми, признавам, че тя е доведена тук по принуда. Ти трябва да решиш дали взема превес фактът, че тя е заченала от Арминий или че е моя дъщеря.” Германик в снизходителен отговор обещал на децата и близките му сигурност, а на него – настаняване в старата провинция
. Повел войската назад и по заповед на Тиберий получил титула император. Жената на Арминий родила мъжка рожба: момчето било отгледано в Равена и как скоро след това съдбата му изиграла лоша шега ще разкажа по-нататък в подходящ момент
.

[59] Мълвата за предаването и любезния прием на Сегест беше се приемала със скръб от тези, които жадуваха война, и с надежда, от тези които я ненавиждаха. Похищението на жена му и нероденото му дете, обречено на робство, разгневяваха Арминий, който по природа беше невъздържан. Прелиташе през херуските, подбуждайки ги да тръгнат с оръжие в ръка срещу Сегест и Германик. Не се въздържаше от хули срещу Германик: славен баща, велик пълководец, цяла силна армия му трябвало, за да отвлече една женичка. Пред Арминий били коленичили три легиона с тримата им легати
; защото той водел война не чрез предателство и срещу бременни жени, а открито и срещу врагове. И досега в горите на германите могли да се видят римските знамена, които бил окачил в чест на родните си богове. Нека Сегест си живее на покорения бряг
, нека синът ме отново стане жрец на смъртен
: германите никога няма да си простят, че са видели между Алба и Рейн символите на римската власт: фасции, брадви и тоги
. Други народи, непознаващи римските закони, не са изпитали наказания и не познават данъци: германите ще се отърват от всичко това и с празни ръце оттук ще си отиде този техен Август, причислен към божествата и избраникът му Тиберий. Затова нека германите да не се страхуват от един неопитен младеж
 и неговата метежна войска. Ако предпочетат отечеството, родителите, стария начин на живот пред тираните и новите колонии
, то нека последват по-скоро Арминий, който ще ги поведе към слава и свобода, отколкото Сегест, който ще ги тласне към позорно робство.

[60] При тези думи не само херуските се развълнуваха, но и съседните народи и привлякоха на тяхна страна Ингвиомер, чичо на Арминий, който бил известен сред римляните със отколешното си влияние; поради което страхът на Германик се разраснал. И за да не избухне война с обединените сили на двете племена, той изпратил Цецина с 40 кохорти
 римляни през земите на бруктерите край р. Амизия, за да отвлекат вниманието на врага, а префектът Педон
 повел конницата в пределите на фризите. Германик прекарал четири легиона с кораби през езерото
; пехотата, конницата и флотата пристигат едновременно до уговорената река. Хауките, понеже обещаха спомагателни войски, бяха прибавени към военните ни съюзници. Луций Стертиний
 по заповед на Германик с отряд лековъоръжени войници разгромил бруктерите, докато изгаряли имуществото си. Сред сечта и плячкосването той се натъкнал на изгубения заедно с Вар орел на деветнадесети легион. После повел войската си към най-отдалечените земи на бруктерите и опустошил всичко, намиращо се между реките Амизия и Лупия, недалеч от Тевтобургската гора, в която говореха, че лежат непогребани останките на Вар и легионите му
.

[61] При тази гледка Германик бил обзет от желание да отдаде последна почит на войниците и на пълководеца им, и цялата войската, която присъствала, била развълнувана от породилото се състрадание при мисълта за родствениците им, за приятелите им, най-сетне заради рисковете на войните и човешките съдбини. След като Цецина бил изпратен да претърси потайните места в горите и да построи мостове и насипе пръст по тинестите тресавища и мочурливите поля, войниците навлезли в злощастните места, всяващи ужас с вида си и навяващи мрачни спомени. Първият лагер на Вар с големите си размери и с обиколката на главния си площад
 доказвал строителната дейност на три легиона. По-нататък от полуразрушения вал и плиткия ров се разбирало, че тук са се били установили останките от вече разбитите легиони. В средата на полето се белеели костите им и в зависимост от това дали били разпръснати или струпани се заключавало, че едни от тях са се били обърнали в бягство, а други са били оказвали съпротива. Наоколо лежели отломки от оръжия и кости на коне, а също и човешки черепи, заковани за стволовете на дърветата. В близките гори се намирали варварските жертвеници
, върху които варварите били принесли в жертва трибуните и центурионите на първите редове
. Оцелелите след поражението на Вар, избегнали боя или изплъзнали се от оковите, разказвали къде били паднали убити легатите и къде били грабнати орлите; къде била нанесена първата рана на Вар и къде нанасяйки удар с нещастната си ръка бил намерил смъртта си, от кое място Арминий произнесъл реч, колко бесилки били издигнати за пленниците, колко ями – изкопани и как в своята надменност се подиграл със знамената и орлите.

[62] И така римската войска, която дошла на това място шест години след поражението на Вар, потънала в скръб и гняв, започнала да погребва костите на войниците от трите легиона. Без да знаят дали погребват останките на свой близък или на непознат, те се отнасяли към всички като към близки и роднини и гневът им към врага постепенно нараствал. При издигането на могилата Германик положил първия чим като благодарствен дар за загиналите и съпричастен към скръбта на присъстващите. Стореното не се посрещнало с одобрение от страна на Тиберий, било защото тълкувал всички действия на Германик в лоша светлина, било защото мислел, че при вида на посечените и на непогребаните войници войската не бърза да завърже битка, тъй като изгубва бойния си дух и на негово място се заражда по-голям страх от врага. И в качеството си на пълководец, удостоен с авгурска длъжност и извършващ изключително древни свещенодействия, не трябвало да се занимава с погребални обреди
.
[63] А Германик последвал Арминий, който отстъпвал през непристъпни места, щом като му се отдала възможност заповядал на конниците си да пришпорят конете и да завземат полето, на което враговете се били разположили. Арминий внезапно обърнал посъветваните по-рано свои войници да се съберат и забързал към горите: скоро след това дал знак на тези, които бил скрил в горите да излязат и да ги нападнат. Тогава конниците се смутили от свежата сила на вражеската войска, а и изпратените спомагателни кохорти, изблъскани от напиращия поток от бягащи, увеличили суматохата. Те щели да бъдат натикани в мочурищата, добре познати на побеждаващите германи, гибелно за тия, които ги познават, ако не бил Германик, който извел напред легионите и ги построил в боен ред. Това вдъхнало страх у враговете и увереност у римските войници, сражението било прекратено без надмощие за никоя от страните. Скоро след това, след като върнал войската обратно към река Амизия, Германик превозил легионите с флотата, както ги бил докарал. Било заповядано на Цецина с част от конницата по крайбрежието на Океана да достигне до устието на река Рейн. Цецина, който предвождал войниците си, получил заповед, макар да се връщал по познати пътища, да премине възможно най-бързо по дългите мостове. Това било тясна пътечка сред обширните мочурища, прокарана едно време от Луций Домиций
, наоколо всичко било заблатено и ненадеждно поради гъстата лепкава кал и потоци. Наоколо имало гори върху полегати склонове, които тогава Арминий изпълнил с войници, след като изпреварил по кратките пътеки и с бърз ход натоварените с багаж и оръжия войници. Докато Цецина се чудел по какъв начин би могъл да възстанови порутените от времето мостове и едновременно с това да отблъсне врага, той решил да разположи лагер на място, така че едни да започнат работа по строене на мостове, а други – битка.

[64] Варварите се опитали да разрушат заслоните и да нападнат строителните работници като ги обкръжавали и ги връхлитали отвред. Виковете на заетите със строителна дейност войници и на враговете се смесили. И всички обстоятелства еднакво били неблагоприятни за римляните, теренът бил просмукан с влага, несигурен при стъпване, хлъзгав за отправящите се напред, телата изнемогват под тежките ризници. Не можели да хвърлят копията си сред тресавището. Херуските, напротив, били привикнали към сражение насред мочурища, отличавали се с висок ръст, дългите им копия дори и от далечно разстояние можели да нанасят рани. Нощта едва избавила от пагубно сражение вече разколебалите се легиони. Германите, непознаващи умора заради успеха си, дори и тогава не си отдъхнали, а обърнали към низината водата, която извирала от издигащите се наоколо била и като потопила почвата и разрушила това, което било извършено с труд, направила работата на римските войници двойна. Вече четиридесета година Цецина бил на военна служба, първоначално като редови войник, а впоследствие като командир. Той познавал и успехи, и поражения и поради тази причина не се изплашил. И така като обмислял предстоящите ходове, взел само едно решение, а именно да задържи врага в горите, докато ранените и огромният обоз минат напред, понеже между планината и тресавището се разстилала равнина, която позволявала на войската да се строи в стегнати бойни редици. Легионите били разпределени така: пети - на десния фланг, двадесет и първи – на левия, войниците от първи легион предвождали бойната колона, а войниците от двадесети се изправяли срещу преследващите ги врагове.

[65] Нощта била неспокойна и в двата лагера, когато варварите с тържествени гощавки, с весели песни и с диви викове изпълвали простиращите се ниско долини и отекващите клисури, сред римляните – мъждукащи огньове, ясни и откъслечни думи и самите те лежели тук-там по вала, скитали се из палатките, по-скоро от безсъние, отколкото бдителни. Зловещ сън изплашил главнокомандващия: защото му се присънило, че вижда и чува Квинтилий Вар, облян в кръв и изникващ от мочурищата, сякаш го призовава, но все пак той не го последвал и отблъснал протегнатата му ръка. На зазоряване изпратените по фланговете легиони, поради страх или своеволие, напуснали позициите си и бързо се настанили в поле, на всичко отгоре, потънало във влага. Все пак Арминий не прибързал веднага към нападение, макар и да имал такава възможност: но когато обозът затънал в кал и ровове, наоколо войниците се разтревожили, ходът на бойните редици се разтроил и както става в такива моменти, всеки бързал за себе си и ушите им останали глухи за заповедите. Тогава Арминий заповядал на германите да нападнат с думите “Ето ви пак Вар и легионите му, застигнати отново от същата съдба!” Едновременно с това, с отбрани войници разбил бойната римска редица и нанесъл значителни рани на конете. Конете се хлъзгали в собствената си кръв и в хлъзгавото тресавище, като изхвърлили ездачите си, разпръсквали идващите насреща и тъпчели падналите. Отворила се голяма работа около орлите, които нито могли да бъдат понесени срещу летящите стрели, нито пък да бъдат забити в тинестата почва. Цецина докато подреждал бойните редове, бил смъкнат от промушения си кон и щял да бъде обграден от враговете, ако не бил първи легион да се противопостави. Помогнала му алчността на враговете, които прекратили сечта и се нахвърлили да грабят. На свечеряване легионите с неизмеримо усилие се измъкнали на открито пространство и твърда земя. Но това не бил краят на нещастията. Трябвало да се построи вал, да се покрие с насип, при положение че била унищожена голяма част от съоръженията, с които събирали почва и режели чимове. Нямало палатки за манипулите, нито превързочни материали за ранените. Войниците като си разделяли храна, изцапана с кал и кръв, се вайкали от злокобния мрак и от това, че за толкова хиляди хора този ден бил последен.

[66] Случайно един кон, като бил счупил прангите си, бродел наслуки и в уплахата си от врявата стъпкал някои, които му се изпречили на пътя. След което настанала толкова голяма суматоха сред римляните, които помислили, че германите са нахлули в лагера им и всички се втурнали към лагерните врати; задната врата
 била предпочитана, понеже се намирала в противоположната посока на врага и била по-безопасна за бягащите. Цецина като установил, че страхът е напразен (неоснователен), понеже не могъл да спре и задържи войниците нито със заповедите си, нито с молби, нито като ги хващал за ръка, се хвърлил на прага на лагерната порта  като ги молел да проявят състрадание и така им преградил пътя, понеже трябвало да минат през тялото му. В същия момент трибуните и центурионите обяснили, че тревогата е лъжлива.

[67] Тогава Цецина наредил войниците да се съберат на главния площад и им наредил да чуят думите му в пълна тишина. Припомнил им момента и ситуацията, а именно че едничкото спасение е в оръжието, но то трябва да бъде използвано благоразумно и че трябва да останат в окопите, докато враговете се приближат по-близо, с надеждата да ги атакуват, при което римляните трябва да ги връхлетят от всички страни: с един щурм могат да стигнат до Рейн. Ако побягнат, ги очакват още повече гори, още по- дълбоки блата и жестокостта на враговете; за победителите е отредена чест и слава. Той им припомнил за това, което им е скъпо у дома и какво е войнска чест в лагера; премълчал нещастията, които ги грозят. След което дал коне на легатите и на трибуните, като започнал от себе си, а и на всички най-смели войници без изключение, така че те първи като кавалерия да настъпят срещу врага, а след тях и лековъоръжената войска.

[68] И също толкова голямо безпокойство беше завладяло германите поради надежда, нетърпение и разногласия на водачите. Докато Арминий съветвал, че трябва да изчакат римляните да излязат от лагера си и по този начин като напуснат позициите си, отново да ги обградят в тинестите и непристъпни местности, Ингвиомер ги съветвал, че са нужни по-сурови мерки, предложение, радостно посрещнато от варварите, а именно да нападнат вала с оръжие в ръка: че изненадваща ще бъде атаката, че повече ще бъдат пленниците и че непокътната ще бъде плячката. И така на развиделяване те щурмували окопите на римския лагер, хвърлили плетени щитове и овладели най-горната част от вала, където тук-там се мяркали войници, които сякаш били сковани от страх. Когато враговете се прилепили към укрепленията, бил даден знак на кохортите и прозвучали рог и тръби. Римляните връхлетели в тила на германите с викове и внезапен устрем, подигравайки им се, че тук не са им гори, нито тресавища, а че са на равно място и че всички са равни пред боговете. Враговете смятали, че ще разгромят лесно римляните, понеже са малцина и не достатъчно добре въоръжени. Звънът на тръбите и блясъкът на оръжията им - така неочаквани, се изпречили с цялата си мощ пред германите и те започнали да падат. Както били стръвни за успехи, така и неподготвени за поражение. Арминий излязъл от боя невредим, а Ингвиомер – тежко ранен. Привържениците им били избивани, докато гневът не утихнал и денят не превалил. Най-накрая легионите се завърнали през нощта. Макар че били понесли повече рани и ги мъчела същата нужда от храна, те намирали всичко в победата: сила, изцеление и изобилие.
[69] Междувременно мълвата че римската войска била обкръжена и че германите в боен строй се отправят към галите, се била разпространила. И ако не била Агрипина да забрани разрушаването на моста, минаващ над река Рейн
, щели да се намерят някои, които в страха си щели да дръзнат това позорно дело. Но тя, жена с величав дух, поела в онези паметни дни задълженията на главнокомандващ, раздавала дрехи на войниците, които имали нужда от тях и превръзки на тези, които били ранени. Гай Плиний
, историограф на германските войни, разказва
, че тя била застанала на най-високата част на моста и раздавала похвали и благодарности на завръщащите се легиони. Тази нейна постъпка проникнала дълбоко в душата на Тиберий: защото грижите й не били искрени, не били срещу външни врагове, а до благоразположението на войниците се опитвала да се домогне. Нищо не оставало за един пълководец там, където жена устройва преглед на манипулите, посещава военни части, раздава награди, сякаш и е малко че в търсене благосклонността на войниците, развежда из лагера със себе си сина на главнокомандващия, облечен в прости войнишки дрешки и желаела Калигула да бъде наричан Цезар. Сред войниците Агрипина имала повече влияние от легати и от пълководци. Бунтът бил потушен от жена, с чието име дори и името на принцепса не можело да се мери. Сеян подклаждал и утежнявал тези подозрения, понеже добре познавал нрава на Тиберий и засявал семето на бъдеща омраза, която Тиберий  затаил в себе си, докато узрее и я извади тогава на бял свят.

[70] От легионите, които бил превозил на кораби
, Германик поверил на Публий Вителий втори и четиринадесети, за да бъдат поведени по суша, така че флотата по-лесно да плава по морето, което било пълно с плитчини или да се установи върху тях в момент на отлив. Отначало Вителий спокойно се движел по суша или умерено влажна поради приливите почва. Скоро под напора на северния вятър, едновременно с това и под знака на равноденствието, от които вълните на океана достигат огромна височина, войската му е грабната и подмятана на всички посоки. И земната твърд била залята. Морето, брегът и полята имали еднакъв вид, не можели да се различат несигурните места от твърдите, плитчините от дълбочините. Вълните разпиляват войниците, водовъртежите ги поглъщат. Впрегатен добитък, багажи, бездиханни тела плават помежду им и им преграждат пътя. Манипулите се смесват помежду си, войници като се подават над повърхността ту с гърди, ту с глава, понякога изгубвайки твърда почва изпод краката си се откъсват и се удавят. Виковете и взаимните насърчения не помагали пред надигащите се  насреща талази. Не можело да се отличат дейните от ленивите, умните от глупавите, планираното от превратността: с еднаква сила вълната помитала всички пред себе си. Най-накрая Вителий с неимоверни усилия извел армията си на по-високо място. Те пренощували там без нужната посуда, без огън, голяма част от тях била с голи или с разранени тела, също толкова нещастни, колкото тези, които били обсадени от врагове. Онези поне имали възможността да умрат достойно, докато тук са обречени на безславна гибел. Слънцето озарило земята и войниците стигнали до река Визургия
, откъдето Германик се бил отправил с флотата си. Легионите били натоварени на кораби, когато слухът, че те са потънали и са се удавили, се разпространявал. Нямало и капка надежда, че са живи и здрави, преди да видят Германик и върналата се войска.

[71] В същото време Стертиний, който бил изпратен да приеме предаването на Сегимер, брат на Сегест, бил отвел военачалника и сина му
 в града на убиите. Било им простено и на двамата, на Сегимер
 лесно, но на сина му с известно колебание, понеже се говорело, че той се бил поругал с трупа на Квинтилий Вар. Междувременно Галиите, Испаниите и Италия си съперничели за попълването на щетите на войската, като предлагали всичко, което имали в наличност - оръжие, коне и злато. Германик похвалил усърдието им и като събрал само оръжие и коне за войната, подпомогнал войниците със собствените си пари. За да смекчи спомена от поражението, проявявайки отзивчивостта си, той обиколил ранените, въздигнал с хвалебствия подвизите на всеки един. Взирайки се в раните им, той укрепвал едни с надежда, други с обещание за слава, а всички с разговори и с грижа, като по този начин заздравявал предаността им към него и жертвоготовността им в сражение
.

[72] През тази година бяха гласувани триумфални отличия за Авъл Цецина, Луций Апроний и Гай Силий заради военните действия,  извършени заедно с Германик. Тиберий отхвърлил титула “баща на родината”, който народът многократно му присъждал; Той не позволил да се полага клетва в разпорежданията му
, макар че имаше сенатско решение за това. Често казвал, че всички смъртни деяния са нетрайни и с колкото повече се сдобивал, толкова по-несигурно ставало положението му. При все това не вдъхвал у хората доверие в гражданските си чувства, понеже бил върнал закона за обида на величието
, чието име и в миналото било същото, но тогава се прилагал върху съвсем други простъпки - ако някой бил причинил ущърб на войската с предателство или нанасял ущърб на народа с метежи или най-накрая застрашил величието на римския народ с лошо държавническо управление: делата подлежат на наказание, словата са ненаказуеми. Пръв Август провел съдебно разследване на основание на този закон за клеветнически съчинения, раздразнен от нахалството на Касий Север, с което своеволие бил оклеветил видни мъже и жени в наглите си писания. Скоро след това на запитването на претора Помпей Макър дали съдебните дела по оскърбление на величието трябва да бъдат възобновени, Тиберий отговорил, че законите трябва да се съблюдават. Той също така се разгневил на разпространените от неизвестни съставители стихове за жестокостта и надменността му и разногласията с майка му.

 [73] Няма да бъде излишно да разкажа за първите внесените обвинения от такъв род срещу Фаланий и Рубрий, скромни римски конници, така че да стане известен произходът на най-ужасния бич и как благодарение на коварството на Тиберий той пропълзял, след което бил подтиснат и най-накрая лумнал в пламъци и погълнал всичко. Обвинението срещу Фаланий било затова дето сред пазителите на култа на Август, някакъв вид жреческа колегия, който култ бил разпространен във всички домове, бил приет и някой си Касий, мим и педал, както и  за това, че към продажбата на някакви градини включил и статуя на Август. Рубрий бил обвинен че с лъжествидетелство осквернил светинята на Август. След като Тиберий узнал за тези обвинения, писал до консулите, че на баща му не е присъдено място на небето, та тази почит да се обърне в гибел за съгражданите му. Актьорът Касий заедно с други свои колеги обикновено играел в представленията, които майка му Ливия била учредила в памет на Август. Не противоречало на религиозните норми да се включва статуя на Август подобно на статуи на други богове при продажба на градини и домове. Клетвопрестъпничеството трябва да се възприеме така сякаш някой е измамил Юпитер: несправедливостите спрямо боговете са грижа на боговете.

[74] Не след дълго квесторът Цепион Криспин обвинил в обида на величието претора си Граний Марцел
, претор на Витиния, като обвинението било подкрепено и от Роман Хиспон. Криспин едва бил поел по житейския си път, който след това станал образец на тежките времена и на човешко безсрамие. Понеже бил бедняк, неизвестен и размирен, чрез тайно разпространяване на писания се примъкнал към жестокостта на принцепса. Скоро след това изложил на опасност всички най-известни люде, придобил влияние пред едни, омраза – в очите на всички. Дал пример, който пример последвалите го от бедни ставали богати, от презрени – във всяващи страх от гибел за другите и най-после и за самите тях. Той обвинявал Марцел в това, че бил произнесъл обидни слова за Тиберий, непростимо обвинение, понеже обвинителят избрал най-лошите черти от характера на принцепса и ги приписал на обвиняемия. Тъй като били достоверни, хората били склонни да вярват, че са изречени от него. Към това Хиспон прибавил, че в дома на Марцел имало статуя на Марцел по-висока от тези на Цезарите и че бил поставил главата на Тиберий на друга статуя, на която бил махнал главата на Август. При което Тиберий се вбесил до такава степен, че нарушил обичайното си мълчание и заявил, че и той също ще изкаже мнение по този случай, явно и под клетва, така че и останалите да постъпят като него. Дори тогава продължаваха да съществуват следите от умиращата свобода. И така Гней Пизон подел: “Кога точно ще вземеш думата? Ако си пръв, ще зная какво да кажа, ако си последен, страхувам се, да не би без да искам да ти противореча.” Ядосан от думите му и в непредсказуем изблик на разкаяние, Тиберий наредил да се снемат от обвиняемия предявените му обвинения в обида на величието. А делото за злоупотреби било отнесено към съдебната комисия
.

[75] Недоволен от съдебните разследвания на сената, Тиберий присъствал и в обикновените съдилища като сядал в единия ъгъл на трибунала, за да не измести претора от курулното кресло. В негово присъствие били произнесени множество присъди срещу домогвания до държавни длъжности противозаконно и с подкупи на властимащите. Но докато правдивостта тържествувала, свободата се покварявала. Сенаторът Пий Аврелий, например, се оплакал от срутванията на къщата си поради натовареното улично движение и обществения водопровод и призовал сенаторите да го подкрепят. Но след като преторите
, отговарящи за хазната, му отказали парична подкрепа, Тиберий му се притекъл на помощ и му изплатил стойността на къщата, в желанието си обществените средства да отиват за почтени цели. Тази добродетел във финансово отношение запазил за дълго, докато всичко друго му се изплъзнало. На бившия претор Проперций Целер, който молел да бъде изключен от списъка на сенатското съсловие поради бедност си, Тиберий щедро дарил 1млн. сестерции, след като се убедил, че бедността му е още от времето на баща му. Той наредил на другите, които се блазнели да се сдобият със същото, да представят доказателства за бедността си в сената. В желанието си да бъде строг, той проявявал суровост дори към онези, които постъпвали почтено. Затова останалите предпочели мълчанието и беднотията пред признанието и благодеянието му.

[76] В онази година поради продължителните дъждове нивото на река Тибър се повишило и заляло ниските части на града
. Като се отдръпнала реката, се появили порутени сгради и човешки трупове
. По този повод Азиний Гал предложил решил да се допитат до сибилинските книги
. Но Тиберий се възпротивил, понеже се страхувал от гласност както от страна на боговете така и от хората, а възложил работата по укрепване на коритото на реката на Атей Капитоний и Луций Арунций. Сенатът решил Ахайя и Македония, които молели да им се намали данъчното бреме
, да бъдат освободени от проконсулска власт и поверени в ръцете на Тиберий. Под патронажа на Друз били организирани гладиаторски игри от името на Германик и от негово име. Той изразявал явно прекалено голямо удоволствие да гледа кръвопролитията, макар и жертвите да бяха с евтина кръв
. Това ужасило простия народ и се твърди, че баща му го бил порицал. Има различни обяснения защо самият Тиберий не присъствал на зрелищата. Според някои автори причината била отвращението му към тълпите. Други пък подкрепят тезата, че имал тежък характер и страх от сравнение с Август, който охотно присъствал на такива зрелища
. Не вярвам, че Тиберий умишлено е предоставил на сина си възможност да прояви жестокостта си и да си навлече хорското недоволство, макар и това да се говорело. 

[77] Безредието в театъра, зародило се година по-рано, тогава се разразило с по-голяма сила. Били убити не само хора от плебса, но и войници и центурион, дори и трибун от преторианската кохорта бил ранен, докато се опитвали да възпрат буйствата на тълпата, която хулела магистратите
. Било докладвано в сената за този бунт и било внесено предложение преторите да имат право да налагат на актьорите телесни наказания. Народният трибун Хатерий Агрипа наложил вето, но Азиний Гал се нахвърлил срещу него с реч.  Тиберий не се и обадил, понеже му харесвало да предоставя на сената такова подобие на свобода. Все пак протестът бил приет, понеже божественият Август някога бил заявил, че актьорите не подлежат на телесни наказания
 и Тиберий не трябвало да отменя неговите решения. Били приети постановления за размера на данъка върху горите, употребяван за издръжка на актьорите и срещу разпуснатостта на почитателите им. Измежду тях най-значими били следните: сенатор нямал право да влиза в домове на мимове, римски конници не трябвало да се тълпят около тях на обществени места и да не се срещат с тях другаде, освен в театъра, преторите имали власт да наказват с изгнание всяко неприлично поведение на зрителите.

[78] След като испанците се обърнали към сената да им се разреши да построят храм на Август в тараконската колония
, молбата им била удовлетворена и това послужило за пример
 за всички провинции. Когато римският народ помолил да бъде опростен данъка върху търговския оборот в размер на една стотна, въведен по време на гражданските войни,  Тиберий издал едикт, в който се казвало, че военната хазна се крепи на тези средства и че бремето на разходите би било непосилно за държавата, освен ако войниците не се освобождавали от военната си служба на двадесетата година. По този начин, необмислените решения, взети по време на последния бунт
, според които срокът на военната служба щял да бъде съкратен до шестнадесет години, били отменени за по-нататък.

[79] След това Арунций и Атей повдигнали въпроса в сената дали за намаляване на разливите на река Тибър трябва да се отклонят реките и езерата, които се вливат в нея и повишават нивото й. По този повод били изслушани пратениците от провинциите и от колониите. Флорентинците молели да не се измества река Кланис
 от обичайното й русло и да не се насочва към река Арно, понеже това би било пагубно за тях. Сходни желания имали и жителите на Интерамна
. Смятали, че ще запустеят най-плодородните италийски поля, ако р. Нар, както било планирано, бъде разделена по няколко напоителни канала и заблати околността. Не замълчали и реатините
. Те възразявали срещу преграждането на сабинското езеро Велин, там където се изливало в река Нар, понеже ще се разлее по прилежащите места. За човешките дела природата се е удивително се е погрижила: тя е определила изворите на реките, тяхното течение, начало и край. Трябва да се зачитат религиозните вярвания на съюзниците
, които са посветили свещени обреди, свещени горички и жертвеници на реките в родината им. Пък и самият Тибър
 не желаел да бъде лишен от съседните му притоци и да тече с по-малко величие. Дали молбите на жителите на колониите, или трудността по евентуалното извършване на отводнителни работи или някакво суеверие натежало, та приели мнението на Пизон, който се изказал в смисъл, че нищо не трябва да се променя.

[80] На Попей Сабин
 бил продължен срока на управление на провинция Мизия, като били прибавени и провинциите Ахайя и Македония
. Обичайно за Тиберий било да задържа повечето   длъжностни лица до края на живота им начело на една и съща войска или на едно също гражданско управление. Авторите привеждат различни причини. Някои смятали, че поради отвращение от нови грижи той запазвал за вечни времена веднъж взето решение. Според други пък от завист да не би повече хора да се възползват от облаги. Намират се и такива, които са на мнение, че, макар че притежавал проницателен ум, той бил нерешителен в преценките си, защото не изказвал предпочитание към добродетелите,  но от друга страна мразел пороците. Във видните личности предчувствал опасност за себе си, а от най-лошите – обществен позор. В колебанието си стигнал дотам, че поверявал провинции на хора, на които нямал намерение да позволи да напуснат Рим.

[81] Не бих се осмелил да кажа нещо определено за изборите на консули, които тогава
 за пръв път били проведени от Тиберий като принцепс и впоследствие редовно. Противоположни са сведенията които откриваме не само в историографите, но и в речите на Тиберий. Понякога без да се споменат имената на кандидатите, толкова подробно описвал произхода на всекиго, живота и отслужените им години във войската, че ставало ясно кои са. Понякога като пропускал обяснения от такъв род, убеждавал кандидатите да не опорочават изборите с подкупи и им обещавал, че кариерата им е негова грижа. В повечето случаи докладвал подробно пред сената, че само тези са заявили пред него кандидатурата си, чиито имена бил дал на консулите и че други могат открито да заявят кандидатурата си, ако са уверени в политическото си влияние и в заслугите си. Действия – красиви на думи, но на дело празни и изпълнени с коварства. И колкото по-голяма била привидната свобода, която ги прикривала, толкова по-жестоко щели да избухнат в ненавистно робство.
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� т.е. в Галия. Главният град на Треверите е днешният град Трир.


� Сaligula е умалително сaliga – вид здрави и тежки обувки носени от римските войници. 


� В латинския текст асиндетон и алитерация.


� Според Светоний (Дванадесетте Цезари, Юлий, 70) Цезар започнал речта си пред разбунтувалия се Х легион, който не искал да тръгне с него към Африка, с обръщението quirites (граждани), вместо обичайното milites (войници). 


� През 30 год. в Бриндизи, когато се разбунтували ветераните и войниците искали уволнение и заплати.


� Срв.Suet. Aug. 79 oculos habuit claros ac nitidos, quibus etiam existimari volebat inesse aliquid divini vigoris, gaudebatque, si quis sibi acrius contuenti, quasi ad fulgorem solis, vultum submitteret


�  Майка на Германик е Антония Младата, дъщеря на сестрата на Август Октавия Младата и на триумвира Марк Антоний. 


� След поражението на Квинтилий Вар първи легион бил наново сформиран и изпратен на Рейн по нареждане на Тиберий, където той му дал знаци лично.


� т.е. на Тиберий, който го осиновил по желание на Август през 4 г. от. н.е.


� Всъщност става дума за река Рейн.


� Legati legionum се назначават от Юлий Цезар. Август ги запазва, като назначава legati consulares командващи цялата армия и legati praetorii командващи отделните легиони.


� Contio тук може да обозначава пространството в центъра на лагера, където е разположен трибуналът. Там главнокомандващият свиква войниците, когато иска да се обърне към тях.


� Raetia в широк смисъл обхваща територията на кантона Graubündten, Tirol (същинска Реция) и част от Бавария до река Дунав (Vindelicia). 


� Свебите са народи съставляващи царството на Марбод, виж II 44. и Germania 41. 42.


� Centuriatum agere – преглед на центурионите поради прояви на жестокост и алчност по време на бунта.


� Понятието imperator до този момент още не се е закрепило в значението на едноличен владетел, затова продължава да се използва и за главнокомандващ, пълководец.


� Милиарий – стълб с указания за разстоянията, от където идва названието миля. Така зимните лагери на 5 и 21 легион били на разстояние 60 римски мили от местопребиваването на Германик (града на убииите, бъдещия Кьолн)


� Стария лагер (vetera castra) –  се намирал близо до днешния град Ксантен, до Дюселдорф на Рейн.


� Рейнската флота била създадена от бащата на Германик Drusus (H 8. и Flor. IV 12, 26), после използвана от Tiberius (Vell. II106, 3. и Mon. Anc. V 14). Наричана била още classis Germanica според H. I 58. Със същото наименование се среща често в надписи, например Brambach 355. 684.


� totiens преувеличение: Augustus е посетил Германия (или многократно Галските провинции), както знаем, (Dio LIV 19. LV 6), не по-късно от интервала между 16 и 8 год. пр. н. е. През 8 год. пр. н.е. Август е бил на 55 години, Тиберий през 14 год. от н.е. – на 56 години.


� Мостът над река Рейн при Ксантен, където са разположени легионите.


� На десния (германски) бряг на Рейн.


� Крилата на кавалерията са били съставени по принцип от войници от провинцията и чужденци. Броят на мъжете варирал от 500 до 1000. Били са разделени на турми от по 30 души и всяка турма на по 3 декуриона.


� Caesia silva, гора между реките Липе и Исел, днешна Weselerwald или Haeserwald . Други пък смятат че се намира в областта Coesfeld, Вестфалия. 


� limes a Tiberio coeptus – някои смятат, че това е близо до град Дорстен;  saltus obscuri в Гардските планини Haardt, между реките Липе и Рур. Строежът е започнат по време на похода му в Германия в 10-11 г. от н.е.


� В страните, в които империята не била защитена от реки или от планини, римляните издигали между себе си и варварите изкуствени бариери. Става дума за огромно укрепление, съоръжено с жив плет, което се разпростирало от един военен пост до друг и по продължение на цялата граница.


� Вероятно военни игри.


� Това племе живеело между реките Липе (десен приток на Рейн в областта Северен Рейн-Вестфалия) и  Рур (десен приток на Рейн).


� Живеели в земите на север от марсите, между реките Липе и Емс.


� Tubantes – съюзници на херуските. Те живели в южната част на Вестфалия.


� Обитавали земите между узипетите, хатите и река Рур.


� Pandateria -  у Страбон и у други автори названието е изписвано Pandateria.  Остров  в залива при град Путеоли, сега Вандотена. Съседен на Кампания.


� Освен Регий в Месинския залив (дн. Реджо) имало още един Регий, в Отсампаданска Галия на Емилиевия път (дн. Реджо Д`Емилия), с което се обяснява и уточнението на Тацит.


� Юлия Старата е прекарала в заточение 16 г. - от 2 г. пр. н. е. до деня на смъртта си през 14 г. от н.е. За цялото това време народът, който в началото проявявал твърде много интерес към нея, постепенно я забравил.


� Остров близо до Сирти на брега на Африка.


� 14 г. пр. н.е.


� Августалии (Sodales Augustales) – жреческа колегия създадена от Тиберий за поддържане на култа към обожествения след смъртта си Август.


� В “Истории” (ІІ, 95) Тацит говори за това, че колегията на тициите (Sodales Tities) била създадена от Ромул; версия за създаването на тази колегия от Тит Тиций се предлага и у Варон Реатински (De. Lat., V, 85). Тит е сабински цар, митичен персонаж. Жреците представляват второ племе, Titiensis или Tities, т.е. сабините, които се съюзяват с латините, но и след това продължават да извършват всичките сабински свещенодействия.


� Въстанието под предводителството на Арминий избухнало в 9 г. Първоначално Арминий служил в римската войска, получил от Август римско гражданство и бил приет в конническото съсловие. Ползвайки се с пълното доверие на Вар, той тайно подготвил въстание и нанесъл на римляните тежко поражение.


� Планина между Рейн и Нида, провинция Хесен.


� Отличил се по време на панонските бунтове през 7 – 9 г. ( Vell. II, 116). По време на разказваните събития бил легат на Германик.


� Сега река Едер.


� На север от Едер, вероятно днес селището Метце.


� Населявали земите от двете страни на Везер до Елба, на север граничели с хатите.


� В града на убиите имало храм, посветен Август. Сегимунд, понеже имал римско гражданство, както и баща му Сегест, бил назначен за жрец в този храм.


� Намира се в Долна или в Горна Германия. В 57 глава е наречена Gallica ripa, а в 59 глава. victa ripa. Nova provincia  вероятно се е намирала между реките Рейн и Везер. Макар че не е била със статут на провинция, в някой нейни части са построени римски укрепления.


� Разказ за съдбата на сина на Арминий е бил приведен от Тацит в недостигналата до нас част от Аналите. По сведение на Страбон (VІІ, 1) този син на Арминий се наричал Тумелик.


� Става дума за поражението, нанесено от Арминий на Вар. Легати са Вар, Целий и Вала Нумоний.


� Т.е. на левия (галски) бряг на Рейн.


� Т.е. на Август, когото Арминий не искал да признае за бог.


� Към 5 г. Римляните покорили земите между Рейн и Елба и създали там провинция Германия. Въстанието на Арминий обаче ги  лишило от власт над тази територии. Фасците, брадвите и тогите са символите на римска власт, както военна, така и гражданска.


� Германик по време на летния поход през 15 г. от н.е нямал навършени 30 години.


� Т.е. римските поселения на десния бряг на Рейн на територията на германите.


� Quadraginta cоhortibus Romanis- т.е. 4 легиона от Долна Германия – първи, пети, двадесети и двадесет и първи. Те са наречени римски, за да бъдат разграничени от съюзническите войски, които са оставени, за да защитават зимния лагер.


� Вероятно поетът Педон Албинован, приятел на Овидий (Ovid. ex P., IV 10. 16, 6).


� Езера в Батавия, чието събиране формира Зюидерзеe (Zuiderzee).


� Вж. глави 71. Също и книга  II 8. 11. 17. 22.


� В горните глави се поставя особен акцент върху неспазването на погребалните обичаи. За древните особено силен бил страхът, че тялото на мъртвия може да остане непогребано и непочетено според традицията.


� Principiis – централната част на лагера около трибунала, където е разположен auguratorium, praetorium или палатката на главнокомандващия, орелът, знамената и палатките на легатите и трибуните. Римският лагер бил строен по установен план: до палатките на командващите се оставяло свободно пространство – главен лагерен площад, на който пълководецът събирал войните на събрание. По този начин размерът на площада косвено показна числеността на събраните в лагера войски. 


� Смята се, че са използвани не за да се изгарят мъртвите, повечето от които очевидно са оставяни непогребани, но живи хора, които са били омразни на германите.


�За трибуни и центуриони на първата центурия, на първата манипула, на първата кохорта се назначавали най-заслужилите офицери от легиона.


�Според религиозните представи на римляните докосването до мъртви осквернявало свещенослужителите.


� Луций Домиций,  дядо на император Нерон.


� Римските лагери били квадратни и имали по една врата по средата на всяка страна. Тази, която била на ключово място в лагера, срещу палатката на пълководеца, се наричала преторианска порта и оттук армията излизала за поход или за битка. Porta Decumana била на противоположния край. Наричала се е така, понеже била най-близка до втората кохорта на всеки легион.


� Мостът при Vetera.


� Плиний Стари.


� В недостигналото до нас съчинение Германски войни.


� Quas navibus vexerat – това са четири от общия брой легиони. При завръщането си той оставя два легиона на Вителий, за да вървят по суша по протежение на брега; останалите два качва на кораби и ги превозва по река Емс, където имал намерение да изчака пристигането на Вителий.


� Сега Везер.


� Според Страбон VІІ, 1 синът се казвал Сеситаг.


�  Велей Патеркул твърди, че Арминий е брат на Sigimerus. 


� На това място Тацит използва зевгма.


� В 42 г. пр. Хр. триумвирите (Октавиан, Антоний и Лепид) се заклели да изпълняват всички закони и постановления на Цезар. По-късно в епохата на империята станало обичайно в първия ден на новата година да се заклеват във вярност в разпорежданията на управляващия принцепс и на всички негови предшественици.


� Този закон бил обнародван по време на диктатурата на Корнелий Сула, около 80 г. пр. Хр. и се наричал Lex Cornelia. Съобщеното от Тацит за неговото първоначално предназначение се потвърждава и от Цицерон в Ad Fam, ІІІ, 11.


� По време на управлението на Август се приема постановление, съгласно което една част от провинцията преминава в непосредствено подчинение на принцепса, а другата  оставала под властта на сената. Наместниците в сенатските провинции се наричали обикновено проконсули. Граний Марцел е бивш претор и на това място Тацит го нарича по звание. 


� Специална съдебна колегия, занимаваща се с разглеждане на имуществени спорове между римляни и чужденци. Членове на комисията били претори, или както в случая – от сената, те определяли размерите на обезщетения за обида или да се възстановят пари. От факта на предаването на делото на Марцел на рекуператорите следва, че към него освен това е било предявено и обвинение за изнудване.


� Aerarii preatoribus – Август прехвърля пълномощията върху хазната от градските квестори на преторите или на лица с преторски ранг. Клавдий връща правата обратно на квесторите, но Нерон за втори път поверява хазната на длъжностни лица, които вече са били претори  и носят титула префект. Изглежда че са изпълнявали длъжността за срок от две години или поне така било по времето на Траян.


� Auctus….stegnaverat – тези разливания на реката са били смятани за лошо предзнаменование. С цел да ги предотврати Август разширява коритото на реката. Траян прокопава канал от Мулвийския мост през Valle dell’ Inferno, за да отклони водите й. Аврелий укрепява бреговете на реката със здрави стени от града до Ostia. Но най-добрият план бил този на Юлий Цезар, чиято смърт възпрепятствала осъществяването му – да пресуши Понтийските тресавища и  Тибър да се влива в морето чрез широк и дълбок канал, прокаран от града до Терацина.


� В текста – зевгма.


� Според преданието по времето на Тарквиний Горди (в действителност вероятно в първите години на Републиката) в Рим се появили т. нар. Сибилински книги, създаването на които се приписва на прорицателката Сибила от гр. Куме в Кампания. Тези текстове, написани на гръцки, представлявали събрани прорицания. По-късно сибилинските книги били оставени на съхранение в храма на Юпитер и при трудни за държавата обстоятелства към тях се обръщали за прорицания, в зависимост от които се взимали едни или други решения. Тълкуване на Сибилинските книги било възложено на специални жреци първоначално двама, после десет, а по време на  Сула и Август - петнадесет .


� Ахая и Македония принадлежели към сенатските провинции, данъците от които постъпвали в държавната хазна. Предаването им в управление на императора е могло само в незначителна част да облекчи бремето на взиманите данъци.


� Кървавите битки на арената в Рим са били обичайно и желано зрелище и не трогвали никого; в този случай зрителят е бил възмутен от прекалената кръвожадност на Друз, който се разпореждал с тези представления (от разпоредителя зависело ще пощади ли този или онзи ранен гладиатор или ще заповяда да бъде доубит от победителя, в зависимост от условията на единични или групови боеве).


� Suet. Aug., 45.


� Зрителите на театралните и циркови представления шумно и непринудено изразявали своето одобрение и неодобрение към зрелища, актьори или гладиатори. Сред зрителите по тези поводи постоянно избухвали свади, в които се намесвали присъстващите военни части; за подобни смутове са запазени многобройни свидетелства от антични автори. Нееднократно споменава за такива безчинства на театралната тълпа и Тацит, вж. Ann., ХІІІ, 25; ХІV, 17.


� Светоний, в биографията на Август (вж. 45) съобщава за много случаи, в които актьорите били подлагани на телесни наказания по нареждане на Август.


� Сега град Тарагона в Испания.


� Храмове и олтари на Август съществували вече на множество места, но Тацит ни казва, че започнало издигането на храмове от името на цели провинции.


� Т. е по време на метежа на панонските и германските легиони в 14 г. н.е.


� Clanis сега La Chiana. Извира близо до Арецо и се влива в Арно и в Тибър.


� Interamna – сега гр.Terni разположен на Nar, сега Nera, ляв приток на Тибър в Умбрия.


� Reatini в Сабинската област, сега гр. Rieti, близо до езерото Велино.


� Съюзници (socii) отдавна били наричани покорените от римляните народи, с които Рим встъпвал в съюз. В този случай терминът съюзници по отношение на жителите на Италия е явен анахронизъм, тъй като повечето италийци получили римско гражданство след съюзническите войни, приключили в 88 г. пр. Хр.


� Олицетворение.


� Попей Сабин бил консул през 9 г. от н.е. виж CIL X 963. 6639.


� Iurisdictio – отнася се до тези провинции, в които няма разположени войски, а са управлявани от procuratores.


� Tum primum – през втората година на управлението на Тиберий. Deinceps – оставащите години от управлението му.
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